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See the notice on TED website

526280-2026 - Concurso
Alemanha – Pacotes de software e sistemas de informação – 10022500_Enterprise Architecture 
Suite (EAS)
OJ S 144/2026 29/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Correio eletrónico: michelle.ebert@giz.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade da 
administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: 10022500_Enterprise Architecture Suite (EAS)
Descrição: Beschaffung und Einführung einer Enterprise Architecture Suite (SaaS) inkl. 
Migration der bestehenden IT-Anwendungslandschaft für die Deutsche Gesellschaft für 
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH.
Identificador do procedimento: 1ea4864e-eccb-49b8-be56-12007eac6252
Identificador interno: 10022500
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5  
Cidade: Eschborn
Código postal: 65760
Subdivisão do país (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
País: Alemanha
Informações adicionais: Auf das System kann aus allen Standorten der GIZ zugegriffen 
werden; DAP elektronische zur Verfügungstellung.

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 1 565 750,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYRYT22H91VF# Die Kommunikation 
findet ausschließlich über den Projektbereich des GIZ-Vergabemarktplatz statt. Zur Erstellung 
des Angebots bzw. Teilnahmeantrags sind die von der GIZ in elektronischer Form zur 
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Verfügung gestellten ausfüllbaren Vorlagen (Word, Excel) zwingend zu verwenden. Dem 
Verhandlungsverfahren ist ein Teilnahmewettbewerb vorgeschaltet, in dem die Eignung der 
Bewerber auf Grundlage Ihres Teilnahmeantrages mit den eingereichten Referenzen 
festgestellt wird. Mit dem Teilnahmeantrag ist kein Angebot abzugeben. Angebote, die mit 
dem Teilnahmeantrag abgegeben werden, bleiben unberücksichtigt. Aus allen Unternehmen, 
die einen Teilnahmeantrag fristgerecht abgegeben haben, ermittelt die GIZ anhand der in der 
Auftragsbekanntmachung, beziehungsweise den Unterlagen zum Teilnahmewettbewerb 
veröffentlichten Eignungskriterien und bewerteten Referenzprojekten geeignete Bewerber-
Unternehmen, die gesondert zur Abgabe eines ersten Angebots aufgefordert werden. 
Angestrebt ist, bis zu drei, höchstens jedoch fünf Unternehmen zur Angebotsabgabe 
aufzufordern. Die Auswahl der zur Angebotsabgabe aufzufordernden geeigneten Bewerber-
Unternehmen erfolgt anhand der Qualität der eingereichten wertungsrelevanten Erklärungen, 
Nachweise und der eingereichten Referenzprojekte (siehe Anlage 4 zu Dokument T02_GIZ-
EA_Suite_Teilnahmeantrag_mit_Eigenerklärung). Die Auftraggeberin behält sich gemäß § 17 
Absatz 11 VgV vor, bei Durchführung eines Verhandlungsverfahrens den Zuschlag auf das 
erste Angebot des Bieters zu erteilen, auch ohne zuvor verhandelt zu haben. Sofern 
Verhandlungen durchgeführt werden, behält sich die Vergabestelle vor, nach Auswertung der 
frist- und formgerecht eingegangenen ersten Angebote die drei bestplatzierten Bieter 
auszuwählen, die sie zur Verhandlung einlädt. Die Auswahl erfolgt durch Auswertung der 
Erstangebote. Dabei fließen die Angaben des Bieters gemäß B03_GIZ-
EA_Suite_Zuschlagskriterienkatalog, nach den in diesem Dokument entsprechend 
aufgeführten Gewichtungen, mit ein. Die Auswahl der drei bestplatzierten Bieter erfolgt nach 
der einfachen Richtwertmethode, gemäß der Unterlage für die Ausschreibung und Bewertung 
von IT-Leistungen (UfAB 2018) des Bundesministeriums des Innern und der demnach 
erreichten Reihenfolge der Wertungskennzahl. Den Zuschlag erhält der Bieter mit dem 
wirtschaftlichsten endgültigen Angebot (Best-and-Final-Offer = BaFO). Das wirtschaftlichste 
endgültige Angebot wird nach der so genannten erweiterten Richtwertmethode mit einem 
Schwankungsbereich von 15% gemäß der Unterlage für die Ausschreibung und Bewertung 
von IT-Leistungen (UfAB 2018) des Bundesministeriums des Innern gebildet. Unter den 
Angeboten, bei denen das Leistungs-Preis-Verhältnis Z nicht mehr als 15 % vom führenden 
Angebot abweicht, entscheidet allein die Gesamtzahl der erreichten Leistungspunkte (L). Aus 
der Rahmenvereinbarung kann insgesamt (einschließlich festgelegter Verlängerungsoptionen) 
höchstens ein Auftragsvolumen von 1.565.750,00 EUR (netto) abgerufen werden 
(Höchstwert). Die Rahmenvereinbarung endet automatisch mit Ablauf der maximalen 
Vertragslaufzeit, ohne dass es einer Kündigung bedarf.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: In 
Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Participação numa organização criminosa: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: In Übereinstimmung 
mit § 123 und § 124 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: In Übereinstimmung mit § 123 
und § 124 GWB.
Fraude: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Corrupção: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
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Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: In Übereinstimmung mit § 123 
und § 124 GWB.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: In Übereinstimmung mit § 123 und § 
124 GWB.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: In 
Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: In Übereinstimmung mit § 123 
und § 124 GWB.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: In Übereinstimmung mit § 123 und § 
124 GWB.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: In Übereinstimmung mit § 123 und 
§ 124 GWB.
Insolvência: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Ativos sob gestão por um liquidatário: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Atividades suspensas: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: In Übereinstimmung mit § 
123 und § 124 GWB
Falta profissional grave: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: In 
Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: In 
Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: In 
Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: In Übereinstimmung 
mit § 123 und § 124 GWB
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: In 
Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: 10022500_Enterprise Architecture Suite (EAS)
Descrição: Auftragsgegenstand ist die Bereitstellung, Implementierung, Betrieb, Wartung und 
Support, einer cloudbasierten Enterprise Architecture Suite zur unternehmensweiten Nutzung, 
inklusive angrenzende Dienstleistungen.
Identificador interno: 10022500

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação
Opções: 
Descrição das opções: Die Grundlaufzeit dieser Rahmenvereinbarung beträgt drei Jahre. Die 
Rahmenvereinbarung verlängert sich maximal drei Mal um jeweils 12 Monate, sofern nicht die 
Auftraggeberin der Verlängerung drei Monate vor Ende der jeweiligen Laufzeit widerspricht. 
Die ausgeschriebene Leistung ist als Rahmenvereinbarung ausgestaltet. Leistungspflichten 
entstehen demnach erst nach einem gesonderten Einzelabruf.

5.1.2.  Local de execução
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Endereço postal: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5  
Cidade: Eschborn
Código postal: 65760
Subdivisão do país (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
País: Alemanha
Informações adicionais: Auf das System kann aus allen Standorten der GIZ zugegriffen 
werden; DAP elektronische zur Verfügungstellung.

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Die Rahmenvereinbarung verlängert sich nach der 
Grundlaufzeit maximal drei Mal um jeweils 12 Monate, sofern nicht die Auftraggeberin der 
Verlängerung drei Monate vor Ende der jeweiligen Laufzeit widerspricht.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex für Auftragnehmende der GIZ zu 
finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der 
Menschenrechte in globalen Wertschöpfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die 
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation. Zusätzlich werden in der 
Leistungsbeschreibung Anforderungen an die Barrierefreiheit gestellt.
Objetivo social promovido: Acessibilidade para todos, Igualdade de género, Diligência devida 
em matéria de direitos humanos nas cadeias de abastecimento globais, Condições de 
trabalho justas, Outros

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Mindestumsatz - Der Netto-Jahresumsatz des Bewerber-
Unternehmens im Tätigkeitsbereich der ausgeschriebenen Leistung (Einführung einer 
Unternehmensarchitektur-Software inkl. Implementierungs- und Schulungsleistungen muss 
mindestens 650.000,00 EUR netto in jedem der abgefragten Jahre (2023, 2024 und 2025) 
betragen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Referenzprojekte (Mindestanforderung) - Im 
Teilnahmewettbewerb haben Bewerber bzw. Bewerber-/Bietergemeinschaften drei oder mehr 
Referenzprojekte nachzuweisen. Jedes Referenzprojekt muss folgende Anforderungen 
erfüllen, um berücksichtigungsfähig zu sein: a) Das Referenzprojekt stammt aus dem Bereich 
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"erfolgreiche Einführung und Bereitstellung einer Enterprise Architecture Lösung", welche die 
in der Leistungsbeschreibung (A03_GIZ_EA_Suite_ Leistungsbeschreibung) beschriebenen 
Kernfunktionalitäten für Roadmap & Transformation Planning, Application Portfolio 
Management, Enterprise Architecture Repository, Business Capability Mapping, Collaboration 
und Governance erfasst. b) Die Implementierungs- und Migrationsleistungen des 
Referenzprojektes sind bereits abgeschlossen (frühestens 2020). c) Im Referenzprojekt 
wurden Schulungsleistungen abschließend durchgeführt. Erfüllt ein Referenzprojekt eine oder 
mehrere der vorgenannten Anforderungen a) bis c) nicht, ist dieses nicht 
berücksichtigungsfähig, d.h. es wird mit 0 Punkten bewertet. Ein Bewerber, der nicht 
mindestens ein berücksichtigungsfähiges Referenzprojekt nachweisen kann, das die 
vorgenannten Anforderungen a) bis c) erfüllt, wird vom Verfahren ausgeschlossen 
(Mindestanforderung).

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Sprachkenntnisse - Der Bewerber bestätigt, dass er 
insgesamt dazu in der Lage ist, den Auftrag und sämtliche dazugehörenden Leistungen in 
deutscher Sprache nach dem Referenzniveau mindestens C1 nach GER (Gemeinsamen 
Europäischen Referenzrahmens für Sprachen) oder vergleichbar zu erbringen. Ein Bewerber 
der den Auftrag und sämtliche dazugehörige Leistungen nicht in deutscher Sprache mit dem 
Referenzniveau mindestens C1 nach GER (Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens 
für Sprachen) oder vergleichbar erbringen kann, wird vom Verfahren ausgeschlossen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Informationssicherheitsmanagement - Alle Unternehmen, die 
Leistungen für den Betrieb und Hosting der Enterprise Architecture Suite gem. A03_GIZ_EA-
Suite_Leistungsbeschreibung erbringen, müssen ein ISMS, ausgerichtet an BSI IT 
Grundschutz oder ISO 27001 betreiben. Erfüllen sie dies nicht, sind sie vom Verfahren 
auszuschließen (Mindestanforderung).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzprojekte (Bewertung) - Die Bewertung der 
Referenzprojekte wird wie folgt vorgenommen: 1. Das Referenzprojekt befindet sich seit 
mindestens 6 (sechs) Monaten im Betrieb. (Ja = 5 Punkte, Nein = 0 Punkte) 2. Das 
Referenzprojekt hat eine Vertragslaufzeit von mindestens 12 Monaten. Diese Mindestlaufzeit 
bezieht sich auf den Vertrag insgesamt und nicht auf dessen einzelne Ab-schnitte (z.B. 
Einführung, Produktivsetzung, Pflege). (Ja = 5 Punkte, Nein = 0 Punkte) 3. Das 
Referenzprojekt weist mindestens 5.000 (fünftausend) aktive Nutzer auf, die gleichzeitig auf 
das System zugreifen. (Ja = 5 Punkte, Nein = 0 Punkte) 4. Das Referenzprojekt ist nach den 
Vorgaben der ISO 27001, DIN SPEC 27076 und der DSGVO umgesetzt. (Ja = 5 Punkte, Nein 
= 0 Punkte) Die Gesamtpunktzahl wird nach dem arithmetischen Mittelwert der vorgenannten 
Bewertungspunkte über alle Anforderungen in allen nachgewiesenen Referenzprojekten 
ermittelt. Maximal können somit 5 Punkte (Idealerfüllung) erreicht werden. Es steht den 
Bewerbern frei, mehr als drei Referenzprojekte einzureichen. Weitere berücksichtigungsfähige 
Referenzprojekte fließen ebenfalls in den arithmetischen Mittelwert ein, es können somit 
ebenfalls maximal 5 Punkte (Idealerfüllung) erreicht werden. Die maximal erreichbare 
Gesamtpunktzahl der Referenzprojekte beträgt 5 Punkte. Aus technischen Gründen des 
Vergabesystems erfolgt die Bewertung auf einer Skala bis 1.000 Punkte; hierzu werden die 
Punktwerte linear mit dem Faktor 200 skaliert.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso



526280-2026 Page 6/9

Ponderação (pontos, valor exato): 1 000,00

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Handelsregisterauszug - Die Angabe "Registergericht HRA
/HRB-Nummer" ist im Teilnahmeantrag anzugeben.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zu EU-Russlandsanktionen - Der Bieter 
bestätigt, dass er nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 über 
restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren in der jeweils geltenden Fassung, genannten Personen oder Unternehmen, die 
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische 
Staatsangehörigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in 
Russland, b) durch die Beteiligung einer natürlichen Person oder eines Unternehmens, auf die 
eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter über das Halten von 
Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen 
oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a 
und/oder b zutrifft. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, 
deren Kapazitäten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in 
Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des 
Auftragswerts entfällt, gehören ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten 
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird bestätigt und 
sichergestellt, dass auch während der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, 
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang mit der Erbringung des 
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt 
werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt.
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRYT22H91VF/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYT22H91VF

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 19/08/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRYT22H91VF

https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYT22H91VF/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYT22H91VF/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYT22H91VF
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYT22H91VF
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYT22H91VF
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Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die GIZ fordert im gesetzlich vorgesehenen Rahmen den Bewerber 
oder Bieter auf, Unterlagen nachzureichen, zu vervollständigen oder zu korrigieren.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Die Ausführungsbedingungen ergeben 
sich aus der Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammern des Bundes
Informações sobre os prazos de recurso: Ein Nachprüfungsantrag ist gemäß § 160 Abs. 3 
GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Deutsche 
Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organização que recebe pedidos de participação: Deutsche Gesellschaft für Internationale 
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
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Nome oficial: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Número de registo: 993-80072-52
Endereço postal: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5
Cidade: Eschborn
Código postal: 65760
Subdivisão do país (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
País: Alemanha
Correio eletrónico: michelle.ebert@giz.de
Telefone: +49 6196794721
Fax: +49 6196791115
Endereço Internet: https://www.giz.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammern des Bundes
Número de registo: 022894990
Endereço postal: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Cidade: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Endereço Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
f2214ab3-880d-465a-a3d9-b72bddb268fb-01
Principal motivo da alteração

mailto:michelle.ebert@giz.de
https://www.giz.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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: 
Informações agora disponíveis

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Aufgrund von eingegangen Bewerberfragen und deren 
Beantwortung nach dem geplanten Zeitpunkt für die Versendung von Antworten auf 
Bewerberfragen, wurde die Frist zur Abgabe der Teilnahmeanträge auf den 03.08.2026, um 
12 Uhr verlängert.

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 8b471fb9-cbb1-402c-9244-85e26d8449d9  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 27/07/2026 17:55:38 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 526280-2026
N.º de edição do JO S: 144/2026
Data de publicação: 29/07/2026
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